
Преюдициално запитване от Bundesgerichtshof (Германия), постъпило на 19 октомври 2020 г. — 
NovaText GmbH/Ruprecht-Karls-Universität Heidelberg

(Дело C-531/20)

(2021/C 28/32)

Език на производството: немски

Запитваща юрисдикция

Bundesgerichtshof

Страни в главното производство

Жалбоподател: NovaText GmbH

Ответник: Ruprecht-Karls-Universität Heidelberg

Преюдициален въпрос

Трябва ли член 3, параграф 1 и член 14 от Директива 2004/48/ЕО (1) да се тълкуват в смисъл, че не допускат национална 
правна уредба, която предвижда задължение за загубилата делото страна да заплати разноските, направени от спечелилата 
делото страна за оказано от страна на патентен адвокат съдействие в съдебното производство по дело в областта на правото 
относно марките, независимо от обстоятелството дали с оглед на целите на съдебното производство е било необходимо 
сътрудничеството на такъв патентен адвокат? 

(1) Директива 2004/48/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 29 април 2004 година относно упражняването на права върху 
интелектуалната собственост (ОВ L 157, 2004 г., стр. 45; Специално издание на български език, 2007 г., глава 17, том 2, стр. 56).

Преюдициално запитване от Kúria (Унгария), постъпило на 21 октомври 2020 г. — Upfield Hungary 
Kft./Somogy Megyei Kormányhivatal

(Дело C-533/20)

(2021/C 28/33)

Език на производството: унгарски

Запитваща юрисдикция

Kúria

Страни в главното производство

Жалбоподател и ответник в касационното производство: Upfield Hungary Kft.

Ответник и жалбоподател в касационното производство: Somogy Megyei Kormányhivatal

Преюдициален въпрос

Следва ли разпоредбите на Регламент (ЕС) № 1169/2011 за предоставянето на информация за храните на потребителите, за 
изменение на регламенти (ЕО) № 1924/2006 и (ЕО) № 1925/2006 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на 
Директива 87/250/ЕИО на Комисията, Директива 90/496/ЕИО на Съвета, Директива 1999/10/ЕО на Комисията, Директива 
2000/13/ЕО на Европейския парламент и на Съвета, директиви 2002/67/ЕО и 2008/5/ЕО на Комисията и на Регламент (ЕО) 
№ 608/2004 на Комисията (1), и по-конкретно член 18, параграф 2 от посочения регламент, да се тълкуват в смисъл, че при 
влагане на витамини в храните за обозначаването на съставките на храните трябва да се посочи наред с наименованието на 
витамините и тяхното обозначение в съответствие с витаминните форми, които могат да бъдат влагани в храните? 

(1) ОВ L 304, 2011 г., стр. 18.
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